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Wytyczne eksploatacyjne krzesta ewakuacyjnego EV-4000
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Wazne parametry klatek schodowych:

e Dopuszczalna minimalna szerokos$¢ klatki schodowej 580 mm
e  Dopuszczalne nachylenie schodéw od 20° do 40 °

Uwaga: Krzesel ewakuacyjnych EV-4000 mozna uzywac jedynie na schodach prostych, nie
mozna ich uzywac na schodach kretych.

Wymiary krzesta ewakuacyjnego EV-4000 po ztozeniu:

e Wysokos$¢ 124 cm
e Szeroko$¢ 57 cm

e  Gteboko$¢ 26,5 cm
e Wagal4,3 kg

Zalecenie dotyczace maksymalnego udZzwigu podczas transportu po schodach 200 kg.

Rekomendacje dotyczace obstugi

Zaleca sie, by szkolenia z obstugi krzesta ewakuacyjnego odbywaty sie regularnie, najlepiej
podczas ¢wiczen przeciwpozarowych. W przypadku plastikowych lub syntetycznych
koncowek schodowych, transportu oséb o duzej wadze ciata lub w przypadku stromych
schodow nachylonych pod duzym katem, predkos$¢ transportu w d6t moze wzrosnac,
dlatego zaleca sie obstuge krzesta ewakuacyjnego przez dwie osoby. By uzyska¢ wskazdowki
lub informacje o szkoleniach, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca krzesta. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia schodow w czasie ewakuacji.
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Otwieranie krzesta ewakuacyjnego
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1. Trzymajac krzesto w pozycji pionowej obiema rekami z odchylonym uchwytem,
nalezy potozy¢ jedng stope na podstawie ramy krzesta.

2. Trzymajac uchwyt za zagtéwek, trzeba podnies$¢ go az do momentu, gdy zaciski
zabezpieczajace zablokuja uchwyt na miejscu.

3. Przesuna¢ zagtéwek w dot.
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4. Odpiac pas bezpieczenstwa przeznaczony dla osoby transportowanej, by zwolni¢
szyny $lizgowe krzesta.

5. Pociggnac szyny slizgowe do siebie, nieruchomo trzymajgc raczke fotela i opierajac
stope na podstawie ramy krzesta.

6. Przesunac rame siedziska do gory, az sie zatrzyma i zablokuje na swoim miejscu.



Przygotowanie do transportu po schodach
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1. Nalezy trzymac krzesto pionowo z jedng nogg umieszczona nieruchomo na
podstawie jego ramy.

2. Osoba transportowana moze nastepnie by¢ przeniesiona na siedzenie krzesta. Po
usadowieniu osoby transportowanej nalezy jej zapig¢ pasy bezpieczenstwa.

3. W celu komfortowego przemieszczania osoby transportowanej na poczatek szczytu
schodo6w, nalezy uzy¢ stopy, by roztozy¢ zesp6t tylnego kota.

Transport po schodach w dét
1. Po osiggnieciu szczytu schodéw nalezy ustawic krzesto w pozycji rownowagi i
zamkna¢ zespét tylnego kota.
2. Pochyli¢ krzesto do tytu i obiema rekami trzymac za trzonki uchwytéw, nastepnie
pchac krzesto pewnie po schodach.

3. Podczas przemieszczania krzesta w d6t schodéw, nalezy zatrzymywac sie i
sprawdzag, czy koto i szyny slizgowe krzesta majg kontakt ze schodami.
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Nie zwalniajgc ruchu krzesta, nalezy umiesci¢ rece na uchwycie i pchna¢ w dét, by
zsuna¢ krzesto po schodach.

Po dotarciu do konica schodéw, gdy przednie koto dotknie poziomego podtoza,
przesunac rece z powrotem na trzonki boczne uchwytu.

Po dotarciu do ptaskiego podtoza, tylny zesp6t wézka mozna roztozy¢, by krzesto
byto gotowe do jazdy po powierzchni poziome;j.



Transport na powierzchniach poziomych
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1. PoroztoZeniu zespotu tylnego kota osoba transportowana moze zosta¢ przewieziona
do bezpiecznego punktu ewakuacyjnego lub do wyjscia.

2. Po oddaleniu sie od strefy zagrozenia mozna zamkna¢ tylny zesp6t krzesta
ewakuacyjnego.

3. Przechyli¢ rame krzesta do przodu, by transportowana osoba mogta opusci¢ krzesto
ewakuacyjne.



Instalacja krzesta ewakuacyjnego na czas przechowywania
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W przypadku przechowywania krzesta na wsporniku $ciennym, nalezy
przymocowac wspornik za pomocg dostarczonych Srub (rozstaw $rub 762 mm). Po
zamontowaniu haczykéw $ciennych krzesto mozna zawiesi¢ na poziomej rozporce
znajdujacej sie za siedzeniem krzesta.

Krzesto mozna zabezpieczy¢, umieszczajac na nim ochronng ostone przeciwpytowa.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zdecydowanie zaleca sie, by krzesto ewakuacyjne EV-4000 obstugiwat wytgcznie
przeszkolony personel posiadajacy certyfikat. Nieprzeszkolony personel moze
spowodowac obrazenia lub uszkodzenia ciata oséb transportowanych.

Krzesto ewakuacyjne EV-4000 moze by¢ uzywane wytgcznie w celach opisanych w
niniejszej instrukcji. Niewtasciwe uzytkowanie krzesta ewakuacyjnego moze
spowodowac obrazenia lub uszkodzenia ciata oséb transportowanych.

Krzesto ewakuacyjne EV-4000 powinno by¢ obstugiwane wytacznie w sposéb
opisany w niniejszej instrukcji. Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenia ciata 0s6b transportowanych.

Zawsze nalezy uzywac dostarczonych pasow bezpieczenstwa, by zabezpieczy¢ na
krzesle osobe transportowana. Niezabezpieczona osoba transportowana moze spas¢
z krzesta, doznajac obrazen lub uszkodzenia ciata.



e W miare mozliwoSci nalezy korzystac¢ z pomocy innych pracownikéw. Trzeba
utrzymywac kontrole nad krzestem, nadzorujac caty zesp6t pomocniczy.

e  Serwis moze by¢ wykonywany wytacznie przez inzynierow firmy Safety Chair.
Niewtasciwa konserwacja moze spowodowac uszkodzenie krzesta ewakuacyjnego i
ewentualne obrazenia u 0s6b transportowanych na nim.

e Nie nalezy zostawia¢ osoby transportowanej bez opieki. Pozostawienie jej bez opieki
moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia ciata.

 Smarowanie systemu szyn Slizgowych moze spowodowac¢ wywrdcenie sie krzesta i
obrazenia u osoby transportowanej lub u operatoréw. Pod Zadnym pozorem nie
mozna smarowac szyn $Slizgowych i gagsienic krzesta ewakuacyjnego, ani jego paséow
bezpieczenstwa.

e Mocowanie niewlasciwych przedmiotow na krzesle ewakuacyjnym moze
spowodowac obrazenia os6b. Do obstugi krzesta ewakuacyjnego nalezy uzywac
wytacznie elementéw zatwierdzonych przez firme Safety Chair.

e Do obstugi krzesta ewakuacyjnego nalezy uzywac¢ wytacznie czesci dostarczanych
przez firme Safety Chair i korzysta¢ wytgcznie z ustug autoryzowanych serwisantéw.
Niewtasciwe czeSci moga spowodowac obrazenia lub uszkodzenia ciata os6b
transportowanych.

e Krzesto ewakuacyjne zostato zaprojektowane wytacznie do celéw opisanych w
niniejszej instrukcji obstugi. Modyfikowanie krzesta ewakuacyjnego moze
spowodowac obrazenia i uszkodzenia ciata oséb transportowanych.

Notatki
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